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Vpanvckuii eymanumapmoiti uncmumym

B cBsi3u ¢ HEYHOBIETBOPEHHOCTHIO pe3ynbTaTa-
MH COTOCTaBUTENHHBIX HCCIENOBaHWN (B paMKax
KOHTPaCTUBHOW M KOH(POHTATUBHOW JTMHTBUCTHK),
0COOEHHO, CO CTOPOHBI TpEToIaBaTeeld-MPaKTHKOB
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, HA JIMHTBUCTUYECKOM HeOO-
CKIIOHE TOSBISIETCS HOBOE HampaBJeHHE, KOTOpOe
MOJyYHyIO 32 PyOeKOM Ha3BaHHE “‘aHaIU3 OIIHOOK™
(error analysis) u craso mooumuei 60-70x rogoB.

OnmHUM W3 OCHOBOTIOJIO)KHUKOB aHATU3a OIIHOOK
(error analysis) 0b11 X. JKOpIK, KOTOPBIA BBEN TO-
Hatre ‘“‘a€pHoro smmka’ (black box). Ilo cmoBam
X. bxopmka, 0OOydJaromuiicss ITONydaeT 3HAHUSA 00
AHTJIMHACKOM SI3BIKE OT CBOETO MpernoaaBaTeliss WU
u3 y4eOHMKa: 3TO TO, YTO MOXKHO Ha3BaTh ‘‘BXO-
mom” (input). B cBoro ouepens, oOydarommuics
MPOM3BOJUT YCTHYIO WJIM MHUCBMEHHYIO (OPMBI pe-
YH: 3TO TO, YTO MOYKHO Ha3BaTh “‘BbIXojoM’ (output)
CO CTOpOHBI oOywaromerocs. B Tex cimydasx, Korma
MOSBIISICTCS HEekenarelbHas (opma (an unwanted
form), He mpeayCMOTpeHHas MaTepHalIOM Ha BXOJE,
MOYKHO TOBOPHUTH O TIOSIBIICHHH OIIFOKH. B 3TOM City-
Yae MHTEePeC JIOJDKHBI MPEICTABISTH IPOMEKYTOUHBIE
MEXaHW3MBI, BBI3BABIIIHE 3Ty OMMOKY. VIMEHHO aHa-
TIM3 Pa3IMYUil Ha BXOJZIE M BBIXOJE MOXET JaTh I0-
JIOXKUTENbHYI0 HHQOPMAIIHIO O MPHPOJIC U CIIOco0e
(hYHKIIMOHMPOBaHHS TaKMX OTKIOHEHWH. B maib-
Heiimmem X. JDKOpIK KOHKPETHU3UPYET JaHHYIO
CXEMY, CBEJICHHS O KOTOPOM MOTYT OBITh MOJIE3HBIMH
B MpakTHKe npenofasanus [12, 160].

B pasBurue nonstus “sxox” X. Jxopmxa apyroit
uccienosatens C. Kopnep BBomauT nonsitre “mpuém”
(intake), 0OBsICHSST pa3IUuue MEXKIY STUMHU ABYMS
MIOHSTHAMH CIEAYIONIAM 00pa3oM: “IIpHéM - 3TO TO,
970 “BXOIUT’, a HE TO, YTO “HATMUICCTBYET ISl BXO-
Jia, ¥ MBI MOXEM CIIPABEIUIMBO MPEIOJIIOKHUTD, UTO
MMEHHO OOyJaroIuiics OCYIIECTBISET KOHTPOIb
BXO/Ia WM, Oojiee MpaBHIBHO, CBOETO NpUEMA ...
OH OCYIIECTBISIeT OTOOp Martepuana Ha Bxoae” [7,
167].

C ToukM 3peHus MpHEMa HEOE3BIHTEPECHBIM SIB-
JISETCSL TO, YTO (POHOJIIOTUYECKHE, JIEKCHYECKUE, CHH-
TaKCHUYECKHE W TIparMaTUuecKue CBOIMCTBA U3ydaeMo-
TO s3bIKa BOCIPHHUMAIOTCS, OCO3HAIOTCA, B allb-
HEWIleM acCUMHIMPYIOTCA — OOydaromumMcs. ITo
“mpouecc mpuéMa BXOIIIIMX HOPM, IPOLIECC, 3aBHU-
CAIIUI OT XapaKTEePUCTUK Ha BXOJE, M KOMIETEHIINN
oOyuarorierocs” [5, 285]. Hpyroii aBTop, k. Jluce-
pac, 3agaércsi BOMpocoM O poiM mpuéma B omnpese-
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JICHWW ypOBHS KOMIeTeHuuu oOyuaromerocs. OHa
BBOJAWT JIBa TIOHSITHS: BapuaOembHOCTH (Vvariability),
KOTOpasl OTpakaeT IepPEeMEHHBIN (M3MEHUMBEIN) Xa-
pakTep BBIXOJA B TIPOMEKYTOUHOM SI3BIKE M 3aBUCHUT
OT Pa3IMYHBIX MEXaHU3MOB PEUETIOPOKACHUS B Paz-
HBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHTYyallUsAX; MPOHHUIAC-
MocTh (permeability), KoTOpasi sIBIS€TCS OCHOBOM
KOTHUTHBHOMW SI3BIKOBOW CIIOCOOHOCTH OOYHArOIINXCS
1 OOBSICHSET MePEMEHHBIC MHTYUITHH OOYYarOIIIXC.
[NosicHsAs MOHSATHE TPOHULIAEMOCTH, aBTOP MOTUYEPKH-
BaCT, YTO “HMHOCTpaHHbIE TPaMMAaTHKH (normative
grammars) Ype3BbMaifHO UyBCTBHUTENHHBI K TPOHH-
[IAEMOCTH BBUILy OTCYTCTBUS HEOOXOIMMBIX IaHHBIX
JUIS. TIOATBEPYKJCHHUST TOTO WJIM WHOTO TPaBHIIA WU
rapamMeTpa, a Tak’ke TOTo, YTO OCBOEHHUE BCE CHC-
TEMbI 3HAHUN POJHOTO S3bIKA M WHBIX SI3BIKOB CIIO-
coOcTByeT (hopMHUPOBAHNIO M30UPATENBHOTO TTOAXO0-
nma obydvaromerocs k Matepuany” [20, 355]. k.
Jlucepac MpUXOJMT, HA HaIIl B3JIS, K JIBYM BaYKHBIM
3aKIMOYeHIsIM: 1) poitb TipréMa SIBIISIETCSI KOPPEKTH-
pyroImel Ha KaXIOM YpOBHE BIIAJICHHS SI3BIKOM B
MIPOMEKYTKE MEXKY BXOJOM M BBIXOJIOM, U OZMHA-
KOBBII BBIXOJ] HE 00s3aTEIbHO SIBIISIECTCS OTpaXKe-
HUEM OJTHOTO U TOTO K€ YPOBHS KOMIIETECHIUH; 2)
ecny BapuabeIbHOCTh MHTYHLMH ONpEAeeTcs Co-
OTHOIIIEHWEM Ha BXOJIE M BBIXOJIe, CTEIICHb BapHa-
0eNmpHOCTH OTpeneNsieTcss He PUEMOM, a JeHCTBU-
€M pa3HBIX MEXaHH3MOB, 3a/IcHICTBOBaHHBIX B BBI-
MIOJIHEHUU SI3BIKOBBIX 3anmanuit [20, 355]. Muaue ro-
BOPS, aBTOP MPUXOANT K BBIBOJY, YTO TIepeMEHHBIE
WHTYUIAN OOYYalOIerocsl OTpaXkatoT TpOHHIae-
MOCTb CUCTEMbI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa H OOBSACHSIOT-
Csl COOTHOIIICHHEM BXO/a U TIpHEMA.

CyIIecTBYIOT JIBE TPYIITHI OIIMOOK: ONMTHOKH TIPO-
W3BOJIbHBIE, HENpEACKa3yeMble WM HECHCTCMHBIC,
KOTOpBIC MOTYT IOSIBUTHCS B PEYM KaK Ha POIHOM,
TaKk ¥ Ha MHOCTPAHHOM si3bIKax (mistakes) U OBITH BbI-
3BaHbl 3a0BIBUMBOCTBIO, YCTaJIOCTBIO, BO30YXKIEH-
HBIM COCTOSIHUEM | T.1.; U OIINOKH TpeICKa3yeMble,
CHUCTEMHBIE (ITors) KaK Pa3IMIHOTO POjaa OIIHOKH
MEPEXOTHOTO  TepHoJia  S3BIKOBOM  KOMITCTEHIIUH.
OmmoOku mnepBoit rpymmsl C. Kopmep HasweiBaeT
“nephopMaTHBHEIMA® WM “‘ommoOKamu mrepdopma-
mn” (errors of performance), ommOKK BTOPOM TpyII-
bl HA3BIBAIOTCS  “OIIMOKAMH KOMITETCHIIMH — (er-
rors of competence) [6, 25].

IIpencraBuTenn KOHTPACTUBHOM JIMHTBUCTUKU
OOBSCHSUTM OUIMOKK TIPU OBJIAJICHHMH WHOCTPAHHBIM
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SI3PIKOM B OCHOBHOM MEXXbBSI3BIKOBON WHTEp(EpeHIIH-
i, MpOsBIEHNEM KOTOPOH OBbLI SI3BIKOBOM MEpeHOC
(language transfer). Ilpu s3p1KOBOM TIepeHOCE B TIpe/I-
JIOKEHHMSIX HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa MPOCMATPUBACTCS
uHTEepepeHLus: poaHoro s3bika. OmHAKO, MO MOJ-
cuéram X. JKopka, OT BCEro KOJIMYECTBA “‘UCKa-
KEHHBIX TPEMIOKCHUA B PEUHd  OOYUarOIIIXCS
TOJILKO 1/3 OMIMOOK OOBSACHSIIACH SIBJICHUEM SI3BIKO-
Boro nepenoca. CreoBaTenbHO, BTOPBIM (haKTOpoM,
BIIHSTFOIIIAM Ha OCBOGHHE BTOPOTO SI3BIKA, SBISTFOTCS
BHYTPUCTPYKTYPHBIC OIIMOKH, WIN “BHYTPHA3BIKO-
Basi MHTEpepeHLNs’, KOTOPbIC BBI3BAHBI ‘THIIEPTe-
Hepamu3anuell” MpaBWil WHOCTPAHHOTO S3bIKA WITH
HETIPaBUJILHO BBIBEJCHHBIMU AHAJOTUSMU (TEPMUH
k. Puuapnca) [27]. [lpuuém ommOku JaHHOTO po-
Jla HE XapaKTepHBI HHU UII POAHOTO, HU JJISI MHO-
CTPaHHOTO SI3BIKOB. [ MIiepreHepanu3anus Hapsay C
HEMpaBUIBHBIM NPUMEHEHUEM MpPaBUII, CeMaHTHYe-
CKHMIMH OIIHOKaMH, 00yCITOBJIEHA TIPEXKIIE BCETO HEIOC-
TATOYHBIM YPOBHEM KOMIIETECHIIMM B HHOCTPaHHOM
SI3bIKE, KOTOPBIN ABJSETCS CIEACTBHEM ‘‘TepeHoca
oOydeHHs’, T.e. KOTJa paHee IOTyYeHHbIE 3HAHUS
BIIFLTIOT Ha JajIbHEHIee ycBoeHue s3b1ka [29, 6]. MHa-
Ye TOBOpS], OILMOKU 3TH MPOUCTEKAIOT HE U3 S3bIKOBON
CHCTEMBI, a SBJSIFOTCS CJIEACTBHEM HETPaBIILHOM
CTpaTeruy ¥ NPaKTUKH MPETIOIaBaHMSI.

He menee 3HaunMoli 111 IPOM3BOACTBA OIIMOOK
SIBISIETCST COLIMIOJTMHTBUCTHYECKAS CHUTYaIUs, TIOHH-
Maemasi KaK pe3yJbTaT BO3/IEHCTBHUS COIMOKYIBTYp-
HOTO OKPY)KEHHS Ha SI3bIK OOYYaroIIerocss U B3auMo-
JIEHCTBHE C HOCHUTEISIMA WHOCTPAHHOTO S3bIKA. Tak,
HarpuMep, BHIOOp TOTO WM HWHOTO TPEIUIOKEHUS:
“When are you coming? When you come? When
you's coming?,” mo mHeHuto Pudapnca n Camricona
[29, 7-8], 3aBUCHT OT COITMAILHON CHTYAITHH, IICHHO-
cTeil 00yJaroIerocs WiH HHBIX COLMATIBHBIX (aKTo-
POB B KOHTEKCTE YCBOCHHS HTHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Emé omauM cymiecTBeHHBIM (DaKTOPOM, BIIHISIFO-
MM Ha CTETICHb YCBOCHHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, SIB-
JsIeTCsl COco0 MpeACTaBICHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
U CIIOCO0 TOPOXKACHUS, MMOCKOIBKY MPH TOPOXK/Ie-
HUM W BOCIIPHUSTHU YCBaWBAIOTCS ABE YaCTHYHO
nepecekaromuecs cucremsl. [1o mHenuro Bunnome-
4a [34], B peun oOyuaromerocsi HHTep(epeH s poa-
HOTO S13bIKa TIPOSIBIISIETCS HA CTAIWH TIOPOXKIICHUS, a HE
Bocripusitust. [losTtomMy B pamkax maHHOro axropa
TIOSIBIISIIOTCSL ONIMOKK B TIPOW3HOIIEHUH M CMEIICHUN
MMUCHMEHHOW M YCTHOM ()OpM pedn.

HUccnenoBaren MHOCTPaHHOTO fA3bIKa KaK BTO-
POTro TepeaKkeHTHPOBAI CBOE BHIMAHUE B TIOAXO0/IE
K OOYYEHHUIO C YUUTENIS KaK OpraHM3aTopa YIeOHOTO
mporiecca o0y4eHus Ha oOydaromierocs.. Takas mepe-
OpHEHTALMS B MTOJHOM Mepe COTIacyeTcs C MO3UINeH
E.C KyOpsikoBoii [1] 0 ToM, UTO OTHON U3 XapaKTep-
HBIX YepPT COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHMUS SIBIISCTCS aH-
TPOIIOLIEHTPH3M, T.€. S3BIKOBasi INYHOCTH CTAHOBUT-
Csl TOYKOM OTCYeTa ISl WCCIENOBAaHHA S3BIKOBBIX

siBieHud. [Ipu TakoMm mojixojie Ha MEpBBIM IJIaH UC-
CJIEIOBAaHMS BBIXOIST CIIOCOOHOCTH 00YJaromerocs u
CTaJM1 YCBOSHHUSI HHOCTPAHHOTO s3bIKa. B pesynbrare
B TIPOLIECCE €TO YCBOSHUS (POPMHPYIOTCS “arllpoKCH-
MAaTHBHBIE CUCTEMBI” WM “NPOMEKYTOUYHBIE S3bIKH ™ -
uHTEepbs3bIkU [32, 31], [23, 55]. CurHamamu STHX
WHTEPBA3BIKOB CUUTAIOTCA CHCTEMHBIE OIIMOKH KaK
OIMOKY TIEPEXOJHOTO TEPUOa S3BIKOBOW KOMITCTEH-
uu [6, 25].

Taxkum 00pazoM, aHANIHM3 OMIMOOK (PaKTHICCKH
JI00aBMJI HOBOE M3MEpPEHHUE: KapIUHAIbHOE CMeIle-
HHUE TMPOIECCOB OOyUEHHS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY U
ero u3y4eHus (TICHXOJIOTHSI OBJIAJICHUS] HHOCTPAHHBIM
SI3bIKOM OpHEHTHPOBaHa MO0 Ha OJHO, MO0 Ha JPY-
roe, 00 Ha 00a AT MpoIecca) UCTOIKOBBHIBACTCS
B TOM CMBICJIE, YTO B IIEHTPE BHUMAHUS HAXOIUTCS
yKe He o0yueHHe, a U3y4YeHHEe MHOCTPAHHOTO S3bI-
Ka. AHaITM3 CUCTEMHBIX OIIMOOK MMO3BOJISICT PEKOH-
CTPYHpPOBaTh 3HAHHE S3bIKA HA OTJEIBHO B3ATOM 3Ta-
Te, “TIepex0oTHYI0 KOMITETEHIHIO™ 00y YatoIerocs, T.e.
€ro MHTEPBA3BIK. 3HAYMMOCTH WHTEPBSA3bIKA HMEET
TPU BKHBIX aclieKTa: 1) ¢ ero MmoMOUIpI0 YYUTENb
Y3HaET, HACKOJIBKO JTAJIEKO TIPOIBUHYJICSI B OCBOSHHU
SI3bIKa OOYYarOIMIACS W, COOTBETCTBEHHO, YTO KOH-
KpPETHO HEOoOXOIMMO OCBOWTH B OymyImem, 2) ¢ €ro
TIOMOIIIBIO HCCIIEA0OBATeNb Y3HAET, KakuM 00pazoM
MO3HAETCS S3BIK, KAKUMHU CTPATETHUSIMU MOJb3YyeTCA
oOyJaromuiicss, 3) MHTEPHS3BIK TOMOTaeT CaMOMY
o0ydaroreMycsi, KOTOPbI TIPOBEPSIET CBOW THITOTE3bBI
MPaBUJIFHOCTH/HENPABIILHOCTA  OBJAJCHUS  SI3BIKOM
[6, 25].

[lo3aHee wmcciemoBaTeny TMEPeNUId K aHAIU3Y
AHIVIMHCKOTO SI3bIKa KaK WHOCTPAHHOTO, aHaIW3y pe-
YEeBOI0 B3aMMOJICUCTBUSI MHOCTPAHIIEB C HOCUTEIISIMU
AHIJIMKCKOrO SI3bIKA U B3aMMOJICHCTBUS HHOCTPAHIICB
¢ u"octpanuamu [32; 23; 4; 11; 31; 9; 16; 18; 19; 21;
35; 5; 6; 26; 22]. boree Toro, Teopus aHAIM3a OIIHOOK
Bce OoJiee MMPOKO CTajia MPUMEHSTHCS Ha BCEX yPOB-
HSIX SI3BIKOBOM CHCTEMBI, HaYMHAs OT (POHOJIOTHYE-
CKOr0 U KOHYasi KoMMyHUKaTuBHBIM [30; 38; 2; 37].

OpmHako B YCIOBUSX HM3YYEHHsS WHOCTPAHHOTO
s3pIKa (B OTJIMYME OT MHOCTPAHHOTO KaK BTOPOTO)
CUTyallus paJuKalbHO MeHseTcs. [lemo B ToM, 4TO
TIPY M3YYSHUH WHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaKk BTOPOTO TO-
BOPAT O BPOXKIAEHHOM CIIOCOOHOCTH K YCBOEHUIO SI3bI-
Ka. YCBOEHHE MMEET MECTO B €CTECTBEHHBIX YCJO-
BUSX, 0€3 CHEIUaJbHOTO TPEroaBaHus, TOTAa Kak
M3y4YeHHue MpearnoiaraeT npernoaasanue. 1lpu ycsoe-
HUU UHOCTPAHHOT'O SI3bIKA KaK BTOPOT'O MHTEPBHA3BIK
MOYKET CTaTh WHCTHTYIIMOHAILHBIM Ha YPOBHE TPYI-
TIbI WK KOJIJIEKTHUBA JIFOJIEN TTyTEM COLIMOKYJILTYPHOU
aJlanTayiyd aHTJIMIACKOTO K MECTHBIM YCIOBHSAM U
3aKpeIUIEHNEM TaKUX S3BIKOBBIX MPOIIECCOB KaK, Ha-
npuMep, cyrnepreHepanusanysi, (HoccHUIu3amnys, WH-
TephepeHIms. B ycioBuAX H3ydeHHs aHTIHHCKOTO
SI3bIKA KaK HHOCTPAHHOTO B HEAHTJIOA3BIYHOM cpene
pPacxXoXIeHHS B pedr OO0yJaloMMXCs W HOCUTENei
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SI3BIKA BCETJIa CIIEAyeT paccMaTphBaTh KaK TPaH3U-
THBHBIE, TIEPEXOAHBIE, M TOITOMY HEKeNaTelbHbIC.
[TockonbKy TpW W3YYEHWH HHOCTPAHHOTO S3bIKA
HEHTPaNIbHON (PUTYpOIl SBISICTCS yUUTENb WM KHU-
ra, Ha MepBbIA IU1aH cpeau (paKkTopoB, 3aKiaabIBac-
MBIX B TIOHATHE WHTEPHS3BIKA, BBIJIBUTACTCS TIOHS-
THE «TepeHoca B OOyYeHHH», MMOCKONBKY MHOTHE
Ha0Mo1aeMble OMIMOKU SIBIISFOTCS TIPSIMBIM CIIEJICT-
BHEM CII0co0a NpeCcTaBIeHHs S3bIKOBOIO MaTepuaia
nperroaBareseM [28, 89].

Oco0oe BHMMaHHE YAENSUIOCH aHAN3Y WHTEPb-
S3bIKA YYaIleTocs KaK CHCTEMbl €ro IepexOAHOM
KomrieTeHIuH (transitional competence). [To MHEHIIO
Jbx. Pugapaca u I'. CoMIicoH, MHTEPBS3BIK 00Y-
CJIOBJICH CeMbI0 (akTopamu [29, 5-15]:

1) s3piKOBOM IepeHoc (language transfer), pu ko-
TOpOM HalOroAaeTcs MHTEphEPEHIINST POJHOTO SI3bIKA
NpH TOCTPOCHWUH TPEJIOKEHNH Ha HWHOCTPaHHOM
s3pike. [lo moacueTam psifa wccienoBarenei, mpu-
MEpPHO OJIHA TPETh OIMMOOK OOBSICHSICTCS S3BIKO-
BBIM [IEPEHOCOM WM (UTO TO JKE€ CAMOE) MEXKbSI3bI-
KOBOI1 nHTepdepeHtmei;

2) BHyTpHsA3bIKOBas uHTepdepernus (intralingual
interference), oOycIOBIICHHas CyTepreHepair3aiuen
paHee YCBOSHHBIX TpaBWI. Tak, Hampumep, YCBOHB
oKkoHYaHue -ed I 00pa3oBaHuUs MPOIMICAIIETO Bpe-
MEHH, OOydJaloIIuiicsl BIIOJHE MOXeT cka3aTh “He
growed up in Canada”. J[>x. Pudapzc mpu 3ToM BBI-
JIeNeT THIBI OIMMOOK, KOTOPBIE THITHYHBI I PEUH
WHOCTPAHIIEB C Pa3HBIMH S3bIKOBBIMH KOAAMH POJIHO-
ro si3bIKa. bojee Toro, yTBep)kmaeTcs, 4TO OMMOKA
KaK MEXBbA3bIKOBOM, TaK W BHYTPUS3BIKOBON HMHTEP-
(epeHInH MOATBEPKIAIOT JISHCTBHE MpaBHiia Tepe-
Hoca B o0yyenun (transfer of training): panee momy-
YeHHbIE 3HAHWS MOTYT BJIHATH OTPHUIIATEIHFHO Ha
03 IHEE TIPHOOPETEHHBIC 3HAHNIS;

3) coIMONMHTBHCTHYECKasT cuUTyarus (sociolin-
guistic situation), KoTopast oIpenensieT BEIOOp TOro
WJIM MHOTO IIPOIIecca YCBOCHUSI HHOCTPAHHOTO SI3bI-
ka. OHO nesio, KOr/a SI3bIK MOTHUBALIMOHHO H3yYa-
eTca JUId yTWIMTapHBIX IIeNiel, U Jpyroe, Korja
SIBBIK M3Yy4YaeTcsl C IENbI0 MHTETPAllid B MHOM JIMH-
TBOKYJIBTYPHOM COOOLIIECTBE;

4) monmanmsHOCTH (modality), KoTopas onpenenser
CTETICHb ‘‘OpONHCHUST” WHOCTPAHHOTO SI3BIKA M ITPO-
necca nopoxaeHust peur. [lo MHEHHMIO UccrenoBare-
Jel, ciydan WHTep(EpeHIINH BIIEMEHTOB POJIHOTO
s3bIKa Yallle ObIBAIOT HAa YPOBHE MOPOXKICHHS PEUH
ropaszio pexxe Ha YPOBHE €€ BOCTIPUSITHS - IOHUMAHUSL.
Croma >xe MOYKHO OTHECTH CITy4ad HETPaBHIIBHOTO TPO-
W3HOIIIEHNS], TIPaBOIFICAHFIS, CMEIeHns (JOpM YCTHOHM U
IIVICBMEHHOU peuy;

5) Bo3pacT (age), KOTOphIi Taroke NETePMUHUPYET
XapaKTepUCTUKKA TOTO WM MHOTO HWHTEephs3bIKa. Ecmm
peyb AeTel XapakTepu3yeTcsd KOPOTKMMH BbICKA3bIBa-
HUSIMH, COCTOSIIIMMH 13 HECKOJIBKUX CJIOB, HECTIOCOO-
HOCTBIO JIETEH IUIaHUPOBAaTh CBOIO PEUb, TO B3POCIBIE

00JIaIaroT Jy4Ied aMsThio, 0oJiee OOraThIM 3aracoM
a0CTpaKTHBIX MOHITHM M Jy4IIMMH CHOCOOHOCTAMHU K
(hopMyTHpPOBaHHIO HOBBIX MOHATHH. OIHAKO, TI0 MHE-
HUIO HCCIIeZIOBATENIel, B3pOCIbIe CTparerndecku Ooree
OPHMEHTHPOBAHBI Ha YCBOCHHE BOKaOyJIsIpa, TOrIa Kak
YCBOCHHE CHHTAKCHCa M TPaMMAaTHKU B LIETOM TIpell-
CTaBJIIET T HUX OOJIBIITYIO TIPOOIIeMY;

6) mocrnenoBaTenbHasi CMEHAa WHTEPHA3BIKOB WU
aIMpOKCUMATHBHBIX CHCTEM (successions of approxima-
tive systems), KOTOpBIE XapaKTepH3yIOTCsI CBOSH HecTa-
OWILHOCTHIO BBUITY TIOCTOSIHHOTO SI3BIKOBOTO POCTa 00y-
yaeMoro. B nmaHHOM ciydae mpeiaracTcsl paziuyarh
KOMITCTEHITHIO BOCTIPHATHS (receptive competence) U
KOMITCTEHIMIO TopokaeHus (productive competence).
OOyuaeMmplii MOKeT, Hampumep, ckasarb “I has a
book”, HO TOHWMATh MPAaBWIBHO CKAa3aHHOE TIIO-
aHrnuiickd. MlHaue roBops, 3HaHUE IIPAaBUIIA HE BCeE-
r7la 03HAYAET, YTO OHO OYyZeT MPaBUIIBHO PEATU30BAHO
B Ipoliecce KoMMyHUKamu [21, 444). Bo3Hukaer Bo-
npoc: Kak CIeNarh TaK, YToObl BHOBb BBEACHHOE ITpa-
BUJIO MOTJIO OBbI OBITH O€30IMO0YHO UCIIOIB30BAHO B
Tnporiecce KOMMYHHUKAIAH ?

7) yHUBepCcaTbHAS HepapXusl TPYAHOCTEH (univer-
sal hierarchy of difficulty), koTopast MmoxeT ObITH pa3-
paboTaHa A ydalmuxcsi ¢ OOMIMM JIT HUX KOJIOM
pomHoro si3biKa. [ICHXONMHTBUCTEI OMPECNISIOT TPY/I-
HOCTU B U3y4YEHHUH MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, UCXOMS U3
TakuX (PaKTOPOB, KaK JUIMHA IIPEUIOKEHHS, BPEMS,
HeoOXoMMOe Ha 00pabOTKy SI3BIKOBOTO MaTepHaa,
CTereHb CIJIOKHOCTH CJIOBOOOPA30BATENBHBIX MOJICIIEH,
KOJIMYECTBO TpaHC(OpMAIIHil, CEeMaHTUYECKasl CIIOXK-
HocTb. [Ipencrapisercs, 4To B OTHOIICHUH aHTJIMMCKOTO
Y PYCCKOTO SI3BIKOB JIAHHYIO HEPAPXHUIO TPYIHOCTEH eIlie
TIPEZICTOUT OIPEIETHTb.

B nonomHenne k JaHHO# poOieMaTHKe N3ydeHIs
WMHOCTpaHHBIX s13b1K0B JI. CenuHkep, HanpuMep, BBO-
it moHsTrue “doccunmzanun’ (fossilization) (oka-
MEHEHHS), KOTOpOe, C €ro TOYKH 3PEHHsI, IPUCYTCT-
BYET B JIATEHTHOM IICUXOJIOTMUYECKOW CTPYKType U
NpeaCTaBIsieT CO00M “‘S3bIKOBBIE SIMHHLIBI, IPaBUIIa 1
MOJICHCTEMBI, KOTOpble OOy4aeMble COXPaHSIOT B
CBOEM HHTEPBA3bIKE, HECMOTpPS HU HA COOCTBEHHBII
BO3pacT, HU Ha 00beM MaTepuaja Wik OObSICHEHHH,
MOJMYYEeHHBIX MPH M3YYCHWU HHOCTPAHHOTO SI3bIKA”
[32, 36]. B kauecTBe MpHUMEpPOB TaKWX (POCCHIIH30-
BaHHBIX BJIEMEHTOB SIBISIIOTCS (DpaHITy3CKHil yBYJIAp-
HBI1 /t/ B aHTJIMHCKOM WHTEPBS3BIKE, aMEPUKAHCKUH
perpodekcHblil /t/ mpu u3ydeHuH (PaHIy3CKOTO
A3bIKA, COXPAHSIOMIUICS PUTM PEUH B HHTEPBS3BIKE
M3YYAOIUX HUCIAHCKUN S3BIK, HEMEIKHUH TOPSIOK
CJIOB HEMEIKOTOBOPSIINX CTYAEHTOB, HW3YYalOUIHX
aHrmickuid s13e1k [32, 36]. 1 Takue ¢occunm3oBaH-
HBIE DIIEMEHTHI TOSBIISIOTCS B HHTEPBA3BIKE 00Y-
4aeMoro, HeCMOTPSl Ha M3yYeHHBIE MpaBUia, KaX-
IBIA pa3, Korlla ero BHUMaHUE OTBJIICKAETCs Ha pe-
HIEHUE KaKOW-TMOO WMHTEIUICKTYaJbHOH 3aJaud WM
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KOIZla B €ro 3aHATUSX 10 W3YYEHHI0 MHOCTPAHHOTO
SI3bIKA IMEJT MECTO XOT$I ObI HEOOIBLION MEPEPHIB.

Hpyro#i moctynupyemoii mpobiemMoil siBrsieTcs
“crparerns KOMMyHUKauun™~ (strategy of communi-
cation), KOTOpas 3a4acTylO SIBJISETCS OOmer s
o0y4aeMbIX pa3HOM HaluoHaubHOCTH. CrpaTerus
KOMMYHHUKAIMU ITOJBOIUT MX K TOMY, YTO OHU 3HAIOT
yKe BIIOJHE JOCTAaTOYHO, YTOOBI BCTyHaTh B KOM-
MYHUKAIHIO ¥ TTO3TOMY HPEKpallaloT COBEPLICHCT-
BOBaTh CBOW 3HAHWS, BCICIACTBHE UYETO ‘‘POCCHITI3ZH-
pyercs” MX KOMIETeHUHS B cpepe MHTEpHA3bIKa [32,
38].

Eme omHOM, Ha HaI B3I, BAYKHON MTPOOIEMOit
SIBIISIETCSL TIpobJieMa “riepeHoca B oOydennn” (transfer
of training), B pe3yibTare KOTOPOW OIpe/IelieHHbIE
SI3BIKOBBIE 3JIEMEHTHI U CTPYKTYPBI IOABEPraroTCs
(occunu3auy Moj BIMSHUEM HEMPaBHIBHONW OpH-
SHTHPOBAHHOCTH MaTepHaia, H3JIaraéMoro y4uTes-
MH WM yueOHukamu. Tak, Hanpumep, cepOo-XopBaThI
TIOCTOSIHHO CTAJIKHUBAIOTCS C MPOoOJeMON pasrpaHuye-
Hust Mecrommenuit  “he/she”, xors B cepbo-
XOpBAaTCKOM, KaK M B AHIVIMHCKOM, MMEETCSI YeTKOe
pasrpaHu4eHye B YIOTPEOICHUH ITUX MECTOUMEHHH,
T.e. NPUYUHON 3TOMY HE SBISIETCS MEXKBS3BIKOBAS
uHTepdepennys. Jleno B ToMm, 4TO B y4eOHHUKAX, 11O
KOTOpBIM yd4arcs cep0o-XOopBaThl, Kak IPaBUJIO,
NPUBOJIATCS TPEHUPOBOUHBIE YIPAKHEHUS HA Me-
crouMmernre “he” M MOYTH HUKOT/A yIpaKHEHHs Ha
MecTonMeHue “‘she”. B pesynmpTare maHHas onmrmoka
B MHTEPBA3BIKE (POCCHIIN3UPYETCS U MO3AHEE HAXO-
IUT BBIPAKCHHWE B OMNPEIETICHHOW CTPaTerHu KOM-
MyHuKarmn [32, 39].

Hedro momo6HOe MOKHO HaOMIOAATH U B peydn
PYCCKHX CTYIEHTOB, TOBOPSILIMX HA aHIJIMHCKOM
s3pIke. VI3BECTHO, YTO B PYCCKOM SI3BIKE KaTErOpHUs
BHU/IA TIPENICTABJICHA COBEPIICHHBIM U HECOBEPIIICH-
HBIM BHIaMH. B aHrimiickoMm s3blke naHHas Karte-
ropusi He HaxOoAuT (HOPMAJIBHOTO BBIPAXKEHUS, KaK
3TO UMEET MECTO B PYCCKOM S3bIKE (JIeMal - caenan,
Wik - npumuiell). OIHAaKO, B aHTIHHCKOM SI3BIKE
nMmeercsi Bupo-BpeMeHHas ¢opma Present Perfect,
KOTOpas XapaKkTepu3yeTcs, Kak MpaBuiIo, yUUTEIIMU
1 y4eOHMKaMH Kak pe3yJbTaTUBHOE JCHCTBHE, CO-
BEpILIEHHOE K MOMEHTY pPEYM U CBA3aHHOE CBOMM
pe3yabTaTOM € HACTOSIIUM. MIMEHHO NaHHOE MOHS-
THE COBEPILECHHOCTH B PaMKax KaTeropuu Buaa (co-
BEpILCHHBIA BHUJ) U BUIO-BPEMEHHOW (Qopmbl Pre-
sent Perfect opueHTHpyeT yuamuxcd Ha TO, YTO
NpeJIOKEHNs], B KOTOPBIX IJIAroJl BHIPAXKEH COBEP-
LICHHBIM BHAOM, JOJDKHBI IMEPEBOIUTHCA (POPMOI
Present Perfect, a mpeaymosxeHus1, B KOTOPHIX TIIaroj
BBIpKEH HECOBEPIICHHBIM BHJIOM, JOJDKHBI Tepe-
BOJWTHCS HA aHTIMICKUH sI3bIK Gopmoii Past Sim-
ple. CooTBeTcTBEHHO, TTepeBOa IpemiIoxkeHus “OH
MOJTyYMJT MUChMA’ TIOJy4aeT aHTJIMHCKOE COOTBET-
creue “He has received letters”, a mpennoxenus
“OH moyJan mickMa’ - aHTITUHCKOE COOTBETCTBUE

“He received letters”. Takas >kecTKas KOPPEISITHS
MEKTy COBEpIIICHHBIM BUIOM U Present Perfect u He-
coBepIlieHHbIM BuioM U Past Simple mocrosHHO Ha-
OofaeTcs B peur PyCCKUX CTYICHTOB, TOBOPSIIIUX
Ha aHITIMICKOM sA3bIKEe. B NEHCTBUTENBHOCTH XKE,
aHMIMICKAE TJarobl, yrnotpednsromuecs B Present
Perfect u Past Simple, MoryT nepeBoIUTRLCS HA pycC-
CKHMI $I3BIK KaK TJIarojlaMd COBEPIIIEHHOTO, TaK H
HECOBEPILIEHHOTO BU/A.

Briocniencteim - mccenoBateny  TEOpHM  aHATIM3A
ommMoOoK, 3aHMMaBimecss B 70¢ Toapl, B OCHOBHOM,
ONHMCAaHUEM CHHTAKCHYECKUX (DOPM U KOHCTPYKITHIA
B pEUM W3YYaIOINX WHOCTPAHHBIN S3BIK U MEKbBS3bI-
KOBOH HHTEp(EepeHIMeH, pacMpiIA JUANAa30H CBOMX
WHTEPECOB, 0OpaTHB CBOM B30pHI HA JPYIHe ACEKTHI,
criocoOcTBytomme Ooree 3(MHEKTUBHOMY —YCBOCHHIO
WHOCTPAHHOTO $13bIKa. MHOTHE U3 HUX MPHUIILIA K BbI-
BOJIy, 4TO IPOCTOE OOpaleHUE K JIMHEHHOW MOJIEIH
“BXOJI - UEPHBIH SIIUK — BBIXOA HE ABIsIETCS A eK-
TUBHBIM TIPH OOBSCHEHUM MPOIECcCa YCBOCHUS WHO-
CTPaHHOTO si3bIKa. BBIXOA penko ObIBacT m3oMoOpd-
HBIM TOMY, YTO TIpEIJIaracTcs Ha BXOJE, COOTBETCT-
BEHHO, HEOOXOMMO 0oJiee TIATENThHO U3yUYHTh MeXa-
HIBMBI TpreMa (intake), KOTOPBIMHU TOJB3yeTcs 00y-
YJaeMbIi, KaK OH TPOW3BOAWUT OTOOp Marepuaia Ha
BXO[I€, TTOCJIE ITOT0 MCCIIENIOBAaTh COOTHOIIEHHE MaTe-
puaa Ha BXOJIC U TIPHEME, YTO TI03BOJIUT OTKOPPEKTH-
poBaTh B TOCIEAyromieM BXof. [Ipu 3TOM BO3HHKAIOT
JiBa BOIIPOCA: TI0YeMy 0Oy4JaeMble HE MOTYT JIOCTUTHYTh
YPOBHSI BJIQJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, KOTOPBIM
obOnamaroT HOcHTenw 3Toro si3bika? [lodemy omHM
obOydaemple OoJice YCIIEITHO yCBaWBalOT HMHOCTPAH-
HBIN 5A3bIK, 4eM npyrue? [Ipu oTBere Ha 3TH ABa BO-
Mpoca BHICBEUHMBAIOTCS J[BA PA3HBIX aCIIEKTa: MPH OT-
BETE Ha NEpPBHI BOMpoc B GOKyce BHUMAHHS OKa-
3bIBAaeTCS caM mporecc u3ydeHus (learning), mpu ot-
BETE Ha BTOPOH BOMPOC TIABHBIM JICHCTBYIOIIUM JIH-
oM sBisiercst cam m3y4daromuii (learner). Otcroma
MIPOUCTEKACT HEOOXOIUMOCTh OOpaIeHUsI K aHalu-
3y Kak Tpoliecca U3y4YCHUs, TaK U CaMOro H3ydae-
Moro. Tem Oonee, 4TO WM3yYarOIINil WHOCTPAHHBIH
SI3BIK HE SIBJISICTCS TACCUBHBIM TOJTydaTesneM uHGOop-
MalliH, a TPEACTaBIIeT CO00M JUHAMUYECKYIO CO-
CTaBIIONIY0, aKTUBHO TMPOU3BOJAAIIYIO TPUEM Ha
BXOJIE, KAYeCTBO M KOJHMYECTBO KOTOPOTO 3aBUCHT
OT TakuX MEPEeMEHHBIX, KaK BO3PACT, COIHUAIBHO-
SKOHOMHYECKHUH CTaTyC, yCIOBHSA, B KOTOPBIX MIPOTE-
KaeT W3y4eHHe NHOCTPAHHOTO S3bIKA, M, HAKOHEI], yPO-
BCHb BJIAJICHHUS POJHBIM SI3BIKOM U JIPYTHMH HHO-
CTpaHHBIMH S3bIKAMH. Y POBEHb BIAJCHUS POIHBIM
SI3BIKOM ¥ CTETIeHb Y(DPEKTUBHOCTH YCBOCHHS MHO-
CTPAaHHOTO  f3bIKAa  HAXOMATCA B IPSIMO-
MPOTIOPIUOHALHON 3aBUCHMOCTH: YeM BEBIIIE YPO-
BEHb BJIJICHUSI POJHBIM SI3bIKOM, TEM BBIIIIE BEPOSIT-
HOCTh OoOJiee YCHEIIHOTO YCBOEHHS WHOCTPAHHOIO
SI3BIKA.
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A.B. Illesnun

AHanu3 WCcCIeIoBaHUNA B O0JIACTH TECOPHH aHa-
JI3a OIMMOOK, MPOBECHHBIX B MOCICIHUE TOAbI [21;
19; 9; 16; 17; 18] mO3BOJISAIOT HAM ONPENETUTH KPYT
HWHTEPECOB HCCIeNoBaTelIe U COBOKYMHOCTh IPO-
0JIeM, KOTOpBIC MPEACTOUT PEIIUTh B JAbHEHIINX
JUHTBUCTUYECKUX W/WIM  TICHXOJWHTBUCTHUECKUX
WCCTIEIOBAaHUSX TI0 APPATOJIOTHH C aKIIEHTOM Ha 3¢-
(heKTUBHOCTh M3YYCHHUSI U YCBOCHHS WHOCTPAHHOTO
SI3BIKA;

- COOTHOIIIEHUE MaTepHalia Ha BXOJE U IIPHEME;
MeXaHHU3MEBI, obecrieunBaronye Oonee 3QHeKTHBHBIN
MpUEM NOCTyHAroIIeH nHpOopMaIny;

- aHANM3 UCTOYHMKOB MaTepraia Ha BXOJIE B JI0-
MOJTHEHHE K MaTepHally, MpeIOoCTaBIIeMOMY y4HTe-
JIeM WITH y9eOHUKaMUy;

- KOHTPAaCTHBHOE M3yUeHHEe MaTepHaja Ha BXO/e
Y BBIXOJIE C MOCJEAYIOIIENH KOPPEKIMENH BXO/a;

- UByYeHHe BepOaTbHOTrO B3aMMOJICHCTBHSI TOBODSI-
WX HA HHOCTPAHHOM $T3BIKE;

- W3y4YEHHE COLMOJIMHTBUCTUYECKUX (PAaKTOPOB,
CIIOCOOCTBYIOLIMX YCBOSHHIO HHOCTPAHHOTO SI3BIKa;

- aHaJM3 TIpOIlecca YCBOEHUS HWHOCTPAHHOTO
SI3pIKa M JIMYHOCTH, U3Yy4AOIIEH NHOCTPAHHBIH SI3bIK;

- QHAIM3 POJM YYWTENS U Y4eOHBIX IMOCOOWi B
M3yYCHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA C IIEJIBI0 UCKITIOYe-
HUS OIIMOOK, SIBJIAIONIMXCS TPUYHHON IepeHoca B
oOyuenwnn (transfer of teaching).

HezaBrcrumo ot Toro, y4acTByeT i CyOBeKT B Iie-
PEBOTUECKOH NESTENFHOCTH Wi B F3YYeHHH U YCBOE-
HHUM MHOCTPAHHOTO $I3bIKa, OH HEIPEMEHHO CTaJIKMBAeT-
cs ¢ HEOOXOJJUMOCTBIO YUacTHsl B 3TUX BHJAX Jies-
TEJIBHOCTH B KauecTBe Perenropa (nesarenbHOCTh 1Mo
BOCIIPUSITAIO U TIOHUMAHUIO WHOSI3BIYHON PEYd) U B
kadectBe [IpoaytienTa (aesTenbHOCTh MO MOPOKICHUIO
MHOSBBIMHON peur). Kakaplii 13 NTaHHBIX BHIOB JICs-
TEBHOCTH TpeOyeT (POpMUPOBaHUS CHEIMDUUCCKIX
yMeHuid U HaBBIKOB. [lo muenmo JIx. Xapmepa [13,
183-184], B ocHOBY (OPMHPOBAHUS PEIETITUBHBIX
YMEHUI TI0 YTCHHUIO U CIIYIIAHUIO ayTCHTHYHBIX TEK-
CTOB MOTYT OBITh MOJIO’KEHBI IIECTh 0a30BBIX YMCHUIA,
KOTOpBIE CIOCOOCTBYIOT OOIiee TOJHOMY TTOHUMAHHUFO
MHOSI3BIYHOTO TEKCTa:

- TPOTHO3MpYEMBIE YMEHHS, TIOCKOJIbKY MpOIIece
TIOHUMAHUS TEKCTa - 3TO IMPOIIECC, B XOJIe KOTOPOTO
Penenitop  ycTaHaBNmMBaeT CTENEHb COOTBETCTBHA
COOCTBEHHOTO MPOTHO3a C JCHCTBUTEIBHBIM COZICpKaHHU-
€M TeKCTa;

- YMEHWS TI0 M3BJICUCHHIO crierdudaeckoi nHdop-
Mallii, TIPA KOTOPHIX BHUMAHHE YYalllerocsi KOHIICH-
TpUpYeTCS HEe Ha COAEPKaHWH TEKCTa BOOOIIE, a Ha
nH(opMaLuK, BaKHOW JUTS pelleHHs KOHKPETHOM 3a-
naun (Y3HaTh KOHKPETHO, YEM 3aHMMACTCS KOMITAHHS;
PE3yIBTaTHI UCCIIEI0BaHN);

- YMEHUS 10 TTOHUMAHHIO OOIIEro CMbICTa TeK-
CTa, TIPU KOTOPBIX OIMYyCKAlOTCA JAETald U Ha Tep-
BBIIl TTAH BBIXOJUT PElIEBaHTHAs Ui TTOHUMaHUS
o01meit KapTUHBI HHPOPMALIHSL;

- YMEHHUS IIpO W3BICYEHHIO MOAPOOHOH WH-
¢dopmanny, TpU KOTOPHIX BHHMAHHE YYalIHXCS
AKIEHTUPYETCS Ha S3BIKOBBIX U BHES3BIKOBBIX
cpeacTBax mepenaud (HampuMep, OTBETHTh Ha BO-
Opocel: A 4TO OyMaeT 1Mo 3TOMY HOBOXLYy aBTOp?
KakoBo ero oTHomeHNe K OMMCHIBAEMBIM COOBITH-
SIM | TIEPCOHATIVISIM ?);

- YMEHUSI 10 ONpeesieHn0 QYHKIUH U CTPYK-
TYpBl AMCKypca (TeKcTa), MPU KOTOPBIX Y4alHics
JIOJDKEH 3HATh CPEICTBA CO3JAHMS CBA3HOCTU U LIEJIO-
CTHOCTH TEKCTa;

- YMEHUSI TI0 BBIBEIICHUIO CMBICIa TEKCTa U €ro
COCTABJIIOIINX U3 KOHTEKCTA, IPU KOTOPBIX YYallyii-
CsI IOJDKEH HAy4YHThCS TIOHUMATh CMBICT JaKe He 3Ha-
KOMBIX €My CJIOB Onarofapsi s3bIKOBOMY KOHTEKCTY U
KOHTEKCTY CHTYAaIHH.

DOpMHPOBAaHUE PELICITUBHBIX YMEHUM Ha Kax-
JOH M3 3TUX CTamuid OyAeT crocoOCTBOBAThH MOBHIIIE-
HHUIO OOIIeW KyJbTYphl BOCHPHATUS M ITOHUMAaHUS
TeKCTa Y OCO3HAHWIO MHOTOMEPHOTO XapakTepa JaH-
Horo mponecca. C mensio (GopMUpOBaHHMA AaHHBIX
ymennii Jx. XapMmep mpeanaraeT Takke math Oa-
30BBIX METOJIUYECKUX IPHUHIUIIOB, KOTOPHIE peasy-
3yI0TCS B X07ie 00yUeHHs1, MPOXOS CIIEAYIOIINE JTaIlbl:

- otan BBozaa (lead-in), rme TIaBHOM 3amaucii sB-
JIieTCsl 3HAKOMCTBO C TeMOW TeKcTa (YCTHOTO WM
MCBMEHHOT0) U POOYKIeHNE HHTepeca K Heif;

- 3Tal MOCTAHOBKH LENH M 3aJad IMOHUMAaHUS,
Ha KOTOPOM YYMTENb CTaBUT IEpel YHalIUMUCS
LeJIb BOCHPHUSTHS/TIOHUMAHUSI TEKCTa - OTBETHUTH
Ha KOHKPETHBIE BOIIPOCHI, COCTABUTH Ta0JMILY, TIepe-
CKa3aTh TEKCT U T.1L.;

- JTan WCIOJIHEHUS, Ha KOTOPOM Yydaluecs
YUTAIOT WIH CIyIIAIOT TEKCT B COOTBETCTBUH C IIO-
CTaBJICHHOM y4HUTeJIEM LIEIIbIO;

- 9Tamn o0paTHOM CBA3M, HA KOTOPOM ydYaIlfecs,
BBINIOJIHSISL 3aJaHKE, CBEPSAIOT CBOM OTBETHI IPYT C
JPYTOM C TOYKM 3pEHUs MPaBUIBHOCTH HMOHUMAaHUS
TEKCTa;

- 9Talm pa3BUTHA, HA KOTOPOM YYHTENb JaeT
pasBHBamOLIee 3aJaHHe Ha 0a3e MPOCIyIIAHHO-
ro/MpOYMTaHHOrO TeKcTa. Hanpumep, ecnu yuamimecs
OTBETHJIM Ha TEKCT-MMCHMO, TO B KQUeCTBE Pa3BUBAIO-
IIEr0 3aJaHKsl YUUTENb MOXKET HOMPOCHTH Y4aIluXcs
HAIMCAaTh OTBET HA JAHHOE IIMCHMO.

[Ipu BocHpHATHN/TIOHUMAHUH YYAIIUMCSI MOYKHO
NpPEeNOCTaBIsATE  Oojieeé  ayTEHTHYHBIE  TEKCTHI
(roughly-tuned texts), YeM Tmpu MOPOXKICHUH
(finely-tuned texts). [leno B ToM, 4TO MOHUMAaHHE
TEKCTa HE 00s3aTeJbHO NpENyCMaTPUBAECT yMEHHE
YUAIUXCS TAKKe IMUCaTh WA TOBOPHTH [ 13, 184-185].

[Tpu nopoxxaeHnu TekcTa (HOpMHUPOBAHUE TTPO-
nykTuBHBIX yMmeHwmid (productive skills) mpoxomur
TpY OCHOBHBIX 3Tara [13, 50]:

- 9Tal BBOJA HOBBIX S3BIKOBBIX JJIEMEHTOB, KOTO-
pbIii  TIpeACTaBIseT COOOM “HEKOMMYHHUKATHUBHBIN
aTarm (OPMHUPOBAHMSI TPOMYKTHBHBEIX yMeHHWHA. Ha
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MAHHOM OJTalre BBIIONHSIOTCS TPEHHUPOBOYHBIE VII-
paXHEeHHs Ha OTPabOTKY OTACIBHBIX S3BIKOBBIX 3J€-
MEHTOB, a yYUTEJb M0 Mepe HeOOXOIUMOCTH KOH-
TPOIMUPYET W HCIpaBiseT OomwuOku. J[aHHBIN 3Tam
vHaue TaKKe Ha3bIBACTCS npe3eHTanyen
(presentation);

- JTam TPaKTHYECKOW JeATeLHOCTH (practice),
KOTOpBIN COBMeEIIaeT B cebe 4epThl KOMMYHHKATHB-
HbIX W HEKOMMYHUKATUBHBIX THUIIOB VIIPKHCHHH.
Yuurens Takke KOHTPOJIHMPYET M YCTPAHSET BO3MOXK-
HbIE HETOYHOCTH U OIIMOKU B PEUH yUAIIHXCS;

- 3Tal KOMMYHUKaTHUBHOM JEATSILHOCTH, Ha KO-
TOPOM YHaIllecs PelIaloT OIpenesieHHbIe KOMMYHH-
KaTHBHBIC 33/1a4H, TOJB3YACh BCEU Pa3sHOOOpA3HOM
SI3BIKOBOM manuTpoid. Takod BUI OESATEIbHOCTH
SBIISIETCS] 00SA3aTENbHBIM IS YHAIMXCS TSI BEIXOZA
Ha Oojiee BBICOKHH YPOBEHb BIAICHHS SI3BIKOM.
B3aumooTHoIIeHUs: U OanaHC MEXIy 3TUMHU TPeMs
ATallaMy OTPEACISAIOTCS MOTPEOHOCTAMH yUaIuXCs
NIPU pEIleHuH OTpele]IeHHOM 3a1aud M Ha ompese-
JICHHOM BpeMeHHOM HHTepBasie. CXOIHbIE MO3HUIMH TI0
(hOpMHPOBaHHIO PEIENTHUBHBIX W TPOIYKTHBHBIX YMe-
HUIA 3aHAMAIOT W PS APYTHX YICHBIX-METOHICTOB [24;
25; 36; 3; 33].

Takum o00pa3oM, TpH H3YYEHWH HHOCTPAHHOTO
sI3bIKA OOJTBIIIAST POJTb OTBOJIUTCS YUHTEIIO, OT KOTOPO-
IO B HauOOJIBIICH CTENCHHU 3aBHCUT METOAMYCCKUMA
ACTIeKT OpraHF3AIMK 3aHSTHs, COONFONeHNe OaaHca
9TaroB B 3aBUCUMOCTH OT KOMMYHHKATHBHOM HENH U
CTENEHN YCBOCHHWSI MHOSI3BIYHOTO MaTepualia M, Kak
CIIEZICTBHE, YPOBEHb CPOPMHUPOBAHHOCTH PEENTHBHBIX
U TIPOJIYKTUBHBIX YMEHHH U HABBIKOB. B 3aBHCHMOCTU
OT JTama ¥ BHJAa KOMMYHHUKAIIMM - BOCIPH-
SITUE/TIOHUMAHKE U TIOPOXKICHUE - YUUTEIh Y4aCTBYET
B MPpOo(HIaKTHIECKON M KOPPEKIIMOHHON paboTe 1o
MIPEAYTPEKICHAI0 U MCIPABICHUAIO OLMIMOOK MOHH-
MaHWUsI U OIIMOOK OPOKICHHS.

Y4eHble-TIpenoaBaTeNi, ITOCBATHBIINE CBOH
Hay4YHbIE TPY/Abl aHAJHM3Y OLIMOOK, B OOJBIIMHCTBE
CBOEM CXOJSTCSI BO MHEHHUH, YTO OIIMOKH - 3TO CO-
CTaBISIONIAsE Tpoliecca u3ydeHus (a part of
learning), a ucmpaBieHHe OIMIMOOK - COCTABIISIOIIASN
mporiecca oOydeHus (a part of teaching). B atom
clly4ae BO3HHKAeT METOJUYECKHN BOIMPOC: Kak
Hanbosee A (HEKTUBHO U MPABWILHO COBMECTUTH 3TH
JiBa rpouecca?

C npyroii cTOpOHBI, BaXKHBIM SIBJISIETCSI pasrpa-
HUYEHUE ONIMOOK C TOYKU 3peHHsl O00yYaromerocs
(learner' mistakes) u ommMOOK ¢ TOYKU 3peHHS O0Y-
qatorero (teacher's opinion of mistakes). OmmOku
o0ydJaromierocsi, Kak MpaBwWIo, TOJPa3IesIOTCS Ha
JIBE KaTeropuu: OWMOKM cMbicna (mistakes of
meaning) u omuoOku Qopmer (mistakes of form),
MpUYeM OIIMOKY TIEPBON KAaTETOPHUH TPEACTABIISTIOTCS
Hamnbosee cepbe3HbIMU. Tak, 1o MHEHHIO K. DJUK, B
npennoxenun ‘Please, will you to show me coats?”
AMEIOT MECTO JIBE OIUOKH: YIIOTPEOICHUE YaCTHITBI

“t0” mepen raaroyioM “‘show” m ymotpeOiieHue CyTiie-
CTBUTEJILHOTO ‘‘coats” BO MHO>KECTBEHHOM YHCIIE BME-
cro emuHcTBeHHOTO. “Will you to show me” - mo-
AHIJIMHACKU HETIPaBUIIBHO, HO 3BYYHT BEXJIHBO H
MOHSTHO, TIO3TOMY OIIMOKAa B YHOTpeONeHHH dYac-
TULBI “t0” HE SBISAETCS CYLIECTBEHHOU IJIsI KOMMY-
HUKAITIH B OTJINYUH OT BTOPOH OmHMOKH (coats) [8, 2].

B npyrom mpumepe mMMeeT MeCTO HElOHMMAaHHUe
MEXIy coOecelHHKaMH, ITOCKOJIbKY, YIOTpeOMB B
TPUHIWIIE TIPaBIIBHYI0 TpaMMaTH4YecKyro (opmy,
OJIVH U3 COOECETHUKOB MMEI B BUJy COBEPILIEHHO PY-
roit cMeIch (pumep u3 [8, 8]):

- How long are you here?

- Two years.

- Wha.. .You are already here since two years?

- No, no, I am come yesterday.

Oh, yester...

- No, no, last week, I mean I came last week.

To, 4To B AESUCTBUTENIHFHOCTH MMEJ B BUILY OJIUH U3 CO-
OeceTHHIKOB COOTBETCTBYET aHIIMACKOMY TPE/JIOAKEHHIO
“How long have you been here?”, Torma xak mpea-
noxxenne “How long are here for?” mepemaer Oy-
JIYITHOCTh U COOTBETCTBYET PYCCKOMY MpeIIoxKe-
Huto “Ha ckonbko Bel npuexanu?”’. MHaye rosops,
HE WMEeT CMBICTa 3ay4rBaTh TpaMMaTHYeCKH IIpa-
BUJIBHBIE TIPEIUIOKEHHUSI, €CII OHM O3HA4aloT COBep-
IIEHHO HE TO, YTO XOTEN CKa3aTh OOydaromuiics (8,
3]

Ommbku HOpMBI, KaK MPaBUIIO, MOSBISIOTCS B
mpoIiecce MOPOXKISHHS peYr Ha 3Tare BBO/Ia HOBBIX
S3BIKOBBIX JJIEMEHTOB U JTaIle MPaKTHYECKOH Aes-
TEJILHOCTH, KOT/IA T€ WJIA UHBIE SI3HIKOBBIE (POPMBI HE
YCTOSIINCh B PEUEBON TMPAKTHKE OOYdYaIOIMIerocs.
BakHO oTaBaTh OTUET B TOM, KaKWe NMPUYUHBI Jie-
KaT B OCHOBE OIIMOOK (OPMBI C TeM, YTOOBI 00Y-
YArOIIUHICS B MOCIEIYIOIIEM MOT OTKOPPEKTHPOBATH
Marepran Ha BBoje. J[kK. Dk momaraer, 4to Mmpudn-
HaMH oIMOO0K OPMEI SBISFOTCS cienyronme [8, 7-8]:

- OLIMOKY O] BIMSIHUEM NIEPBOTO MIIH POIHOTO
SI3BIKA, T.€. MEXBA3BIKOBAS HHTEPhEPEHITHS;

- OMMOKK IO BIMSHUEM M3YYCHHBIX TIPABUIT U MIX
niepeHoca Ha Bce 0e3 UCKITIOUeHHs! cilydau. Tak, Harpu-
Mep, ecli 00yJaroIuiics 3HaeT, 4to Past Simple oOpa3y-
€TCsl ¢ IOMOIIBIO “~ed”’, TO OH BIOJIHE MOXKET CKa3aTh
“He growed up in Canada”, He 3Has, YTO TJIarol
“orow” SBISETCS HEMPABWILHBIM M HMEET HHYIO
(grew) dopmy 00pazoBaHus JaHHOTO BpeMeHH. [[aHHOe
SIBJIEHNE MOYKHO Ha3BaTh ‘‘CynepreHepamzalyiel’” mpa-
Bita. Kak ormedan I1. JlaitOoyH, ‘3HaHME TpaBuIia ere
HE 03HAYAET, YTO OOYYAFOIIHICSI CMOXKET MM TIOJIB30-
BaTbCsl MPABUJIBHO BO BpeMsl KOMMYHHKarmn® (21,
444]. C nmpyroii CTOpPOHEI, MOAOOHOTO Pofa OIIMOKA
HasbIBaAlOT “‘ormbkamu pocta” (developmental errors),
TIOCKOJIBKY C TOYKH 3pEHUsI 00y4aloIIerocsi OH ycre-
HO TIONIb3YETCS CBOUM 3aHHEM O SI3BIKE YIS OCYIIIECTB-
JieHns1 KoMMyHuKarw [37,469]; [8, 8];
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- cymepreHepaIu3alis Wik MepeHoc o0IIero npa-
BUJIa HA BCE CITy4aHl PEeueBOro YHOTPeOJIeHs! PUBOAUT
K OIIMOKaM, Kak MPABUIIO, BHYTPHUS3HIKOBOH HHTEphE-
peHIn. B ocHOBe ommMOOK MOmOOHOrO poja MOXKHO
HaMETUTh CICAYIOIIME TeHICHIMH (HIDKEIPHBEICHHBIC
TPAMeEpPBI 3aMMCTBOBAHBI U3 paboTHI [ 14, 246-263]):

a) UCUHCIIEMBIC CYIIICCTBUTEHHBIEC OMMIOOYHO TI0-
Jy4aroT (popMy MHOKECTBEHHOTO UHCIIa C ENIBIO TIepe-
Jaur 00yUAIOIMMCS HIed MHOYKECTBEHHOCTH:

Entry will be by tickets.

Don't pull my legs.

The Delhi Fort is made
of red stones.

0) CyIleCTBUTEBHBIC SMMHCTBEHHOTO YHCIIA OIIH-
OOYHO YTOTPEONAFOTCS C HEOMPEISTICHHBIM apTHKIIEM,
MOCKOJIBKY, C TOYKH 3pEHHUs] 00yJaromerocs, OHl OT-
HOCSITCS K KATETOPHH HCUHCIIIEMBIX

It is advisable to
keep your enemies at
an arm's length.

They only pay a
lip service to his ideas.

B) CYIIIECCTBHUTEILHBIC OOBIMHO YIIOTPEOIIIOTCS O3
HEOIPEETICHHOTO ApTUKIISI HA TOM OCHOBAHMH., YTO OHH
OTHOCSITCS| K KATErOPHH HCUHCIISICMbIX::

When we reached the camp, the first thing
we did was to light fire
He was running temperature yesterday.

T) CYIIECTBUTEILHBIC OIMMMOOYHO JIMINMAIOTCS He-
OTIPE/ICIICHHOTO apTUKIISL Ha TOM OCHOBAHWH, YTO OHH
SIBHO YKA3bIBAIOT HA MHOYKCCTBEHHOCT:

At the ceremony about hundred people were pre-
sent.
About million times [ must have reminded you.

1) CyIIECTBUTEIIBHBIC OIMMMOOYHO TMONMYJaroT (hopMy
MHO)KECTBEHHOTO  YHCJIa, TIOCKOJIBKY —OOYYarOIMiiCs
BHOCHT UX B KAaTErOPHIO MCUUCIISIEMBIX CYIIICCTBATCIE-
HBIX:

The doctor advised him to eat plenty of fruits.

You must examine criterias again.

She has black hairs.

€) CYILIECTBUTEBHBIC OMMOOYHO MOTYyYar0T HEOII-
PpeAeNeHHBIN apTHKIIb, TIOCKOJBKY OOYYarOIHIACS TPH-
THCHIBACT UM 3HAYCHHE SIIMHUYHOCTH:

I want a paper and a pencil.

As you enter the mountain city, you are greeted
by a beautiful scenery.

K) CYILECTBUTEIBbHBIM OIIMOOYHO TPEILIECcT-

BYIOT YHCIUTENbHBIC JUI TOrO, YTOOBI TEpeaTh

HJICFO KOJTMYECTBA:

There are two good news for you.

You may buy two woollen trou-

Sers.

BeisiBneHne ommook opMbI TOMOXKET OTPE/ICITUTh
00J1aCcTH, KOTOPHIM HEOOXOAMMO Y/ENUTH OOIbIIE BHH-
MaHusl, BhIpabOTaB COOTBETCTBYIONINE MEXAHU3MBI YCT-
panenust ommbok. [1o mueHnio M. [IxeiiH, “ommOkn

HE CJIeyeT pacCMaTpUBaTh Kak MpUMeEpP ‘‘A3bIKOBOTO
rpexa”, KOTOpPBI HY>KHO TMOJABEPrHYTh “HHTEHCHUB-
HOH Teparuu’”’; Ha000pOT, K HAM CIIEAYeT MOIXOTUTh
KaK K B&)KHOMY YCJIOBHIO M3YUEeHHS, BOOPYUB y4HUTe-
T OTBETAMHU Ha TO, KaK MEPEKIF0YMTh BHUMaHHUE 00Y-
YaroIIEerocs ¢ 3ay9eHHOTO pa3 v HaBCeTa MpaBmiia Ha
MMOHNMaHue OoJiee THOKOW (hOpMBI €r0 TIPHIMECHEHHS B
KOHKpeTHOH curyarmm” [15, 208].
C Touku 3peHus 00yJaromero (y4uresns) omuo-

KA UMEIOT Pa3Hylo MPUPOY, CTETIEHb CIOXHOCTH U
BO3MOXHOM Koppekiuu. [lo muenuto k. DmK,
omKOKHU cieayeT NOApa3aeysiTh Ha: OroBOpKH (slips,
B TepmuHonioru C. Kopaepa - mistakes), coOcTBeH-
HO ommbku (errors, B Tepmunoioruu C. Kopaepa -
errors of competence) u ommOku pocra (attempts, B
tepmuroiorun  I1.  JlafiTboyHa -developmental
errors). [Ipumepsr [14, 246-263]:

He had been their for several days.

She left school and now work.

B naHHBIX mpemmoXKeHHusX OUIMOKK He MpecTaB-
JSFOT TPYIHOCTEH KOPPEKLIMH M B Clydae KOHIICH-
Tpaluy BHUMAaHHSA O0YyYalOMIMNUCA MOXET UX JIETKO
UCTIPaBUTh. Takoro poja OmMMOKA MOXHO Ha3BaTh
“oroBopkaMu’”’ WIH “‘OmMOKaM{ HEBHUMATEITBHO-
cti”’. B cioydae ecnu oOydaromumiicss HE MOXKET HC-
MPaBUTh OIMUOKY JaXKe MPU YKa3aHUM HA HEe Y4uTe-
JIEM, TaKHe OIIMOKH Ha3bIBAIOTCS “‘OLIMOKAMK KOMIIE-
TeHIMH . B ciyyae HeZOCTaTOYHOTO 3HAHUS BCETO
CIIEKTpa TpaMMaTHuecKux (QopM, HarpuMmep, Iiaaro-
7a, 1 HeOOXOAMMOCTH Y4acTBOBAaTh B KOMMYHHKa-
THBHOM aKT€ OOYYAroIIHiics, 3Has TOJIBKO (HopMy
obpazoBanusi Past Simple, MOXXET BBIPa3UTh CBOIO
MBICTIb CJIEITYIOIIUM 00pa3oM:

I wish I went my grandmother's house last
summer.

Jaxe TmMomb3ysach HEMPAaBUILHON TpaMMaTHue-
cKoit (hopMoil Tmarona (MpaBUIBHBIA BapuaHT - |
wish I had gone to my grandmother's last summer),
00yJaroIuiicss BIIOJTHE YCIICITHO CIIPABHJICS C KOM-
MYHUKAaTUBHOW 3ajiaueid, TBOPUECKH IOJIb3YSICh Or-
pPaHUYCHHBIMU 3HAHUSAMU HHOCTPAHHOI'O A3bIKA.
Takoro poma OMMOKKM HAa3BIBAIOTCS —‘‘OLIMOKaMHU
pocta”. B TaHHOM OTHOIICHWH CIPABEIJIBO 3BydYaT
cioBa k. Dmk: “MHOroe U3 TOro, YTo MbI Ha3bl-
BaeM OIIMOKaMH W paccMaTpUBaeM Kak Mpooiemy,
(haKTUYECKH SBISAETCS CHUTHAJIOM TOTO, YTO HAIIU
CTYJEHTHI yCIEUIHO M3y4aroT s3bIK. OHU JenaroT
miar Brepes B u3ydeHnu sizbika’” [Edge 1989: 14].

ITo MHeHuto TpencTaBUTENE NAaHHOrO HarpaB-
JICHUsI, aHAJIU3 OIINOOK TNEPBOHAYAIBHO CTaBWJI IIC-
pexn coboii Tpu Lenu. Bo-mepBrix, He BXOIS B IPOTH-
BOCTOSHHE C KOHTPACTHBHBIM aHAJM30M, aHaIN3
OIMOOK TIPEACTABISACT COOOW BaXKHBIM HCTOYHUK
COTPYAHUYECTBA C CONOCTABUTEILHBIMU METOJaMU
B IUIaHE MpeJIcKa3aHus OmuOoK. Bo-BTopwix, wc-
cllefloBaHHE OIMMOOK YydYalierocs Mo3BoJisieT (op-
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MyJMpOBaTh NpaBWia UL €r0 HHTEPbA3bIKA, YTO
Oonee OOBEKTMBHO OPHEHTHPYET INpEnojaBaTesis B
noxbope Marepuana [Uisl JajabHenero ooy4uenus. B-
TPEThHUX, OINpEJeNICHHEe KOHTYPOB SI3bIKOBOTO pas-
BUTHS y4Yallerocs MyTeM aHalu3a ero OLIMOOK
HUMEET ICUXONMHIBUCTHYECKYIO 3HAUUMOCTb B TOM
CMBICJIE, YTO OHO HO3BOJISIET KPUTHIECKU OTHECTHUCH K
TEOpHHU TIepeHoca U MPENOCTaBISIeT TAHHbIE O TPUPO-
Jie ¥ 3HAYCHUU TeX NPEISITCTBUH, KOTOPbIE CTOST Ha
IIyTH BBIBENEHMs IPAaBWJI IOJIb30BAHUS HHOCTPaH-
HBIM s13b1KOM [ 10, 3].

Takim 00pa3oM, aHaM3 OIMIMOOK CO3AAET HEOOXOIH-
MYIO TEOPETHUUCCKYIO 0asy UL BBEACHWS B TApaJrMy
OOIIENMHTBACTIYECKIX 1 TICHXOJTMHI BUCTHHYECKHX HCCIIe-
JIOBaHWI HAYYHO-HCCIIENOBATEIBCKOTO HAIPABIICHHS 0N
Ha3BaHUEM ““IppaTosiorust’, TIOCKOJIBKY SPPaTONIOTHUeCKIM
Marepual MOXKET CITY>KUTh TIEPCIIEKTUBHON M HAJEKHOU
0az0ii 11 BO3MOYKHOTO TIEPEOCMBICIICHHSI MHOTHIX TeOpe-
THYECKUX TIOJIOXKEHNH, KOPPEKLIMK METOAOMIOTMH M METO-
JWKU TIPETIONABAHNA U U3YYEHH WHOCTPAHHBIX S3BIKOB.
Oppatonorus MOXKET MOMYyUYUTh CTaTyC CaMOCTOSITENTBHOM
Hay4HOH AMCILIMIUIMHBI CO CBOUM OOBEKTOM, TIPEIMETOM H
METOJIAMH HICCIICAOBAHKSI IIMPOKOIO CIIEKTpa  IpodiieM
PPEYEBOI JESITENTBHOCTH.
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